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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2016/137 DE LA COMISION
de 26 de enero de 2016

relativo a la clasificacion de determinadas mercancias en la nomenclatura combinada

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n.> 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al arancel aduanero comun (!), y, en particular, su articulo 9, apartado 1, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)

®)

Con el fin de garantizar una aplicacién uniforme de la nomenclatura combinada anexa al Reglamento (CEE)
n° 265887, es necesario adoptar disposiciones sobre la clasificacion de las mercancias que se indican en el
anexo del presente Reglamento.

El Reglamento (CEE) n.> 2658/87 establece las reglas generales para la interpretacién de la nomenclatura
combinada. Dichas reglas se aplican también a cualquier otra nomenclatura que se base total o parcialmente en
aquella, o que le afiada subdivisiones adicionales, y que haya sido establecida por disposiciones especificas de la
Unién para poder aplicar medidas arancelarias o de otro tipo al comercio de mercancias.

De conformidad con esas reglas generales, las mercancias que se describen en la columna 1 del cuadro del anexo
deben clasificarse, por los motivos indicados en la columna 3, en el cédigo NC que figura en la columna 2.

Procede disponer que la informacién arancelaria vinculante emitida respecto a las mercancias contempladas en el
presente Reglamento que no se ajuste a las disposiciones del mismo pueda seguir siendo invocada por su titular
durante un perfodo determinado, conforme a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 6, del Reglamento (CEE)
n.° 2913/92 del Consejo (%). Ese periodo debe ser de tres meses.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del Cédigo Aduanero.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las mercancias que se describen en la columna 1 del cuadro del anexo se clasificardn dentro de la nomenclatura
combinada en el codigo NC que se indica en la columna 2.

() DOL256de7.9.1987, p. 1.
(*) Reglamento (CEE) n.c 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el Cédigo aduanero comunitario (DO L 302

de19.10.1992,p. 1).
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Articulo 2

La informacién arancelaria vinculante que no se ajuste al presente Reglamento podra seguir siendo invocada durante un
perfodo de tres meses a partir de la entrada en vigor del mismo, conforme a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 6,
del Reglamento (CEE) n.> 2913/92.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de enero de 2016.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Stephen QUEST

Director General de Fiscalidad y Union Aduanera
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Descripcion de la mercancia

(c6digo NC)

Diario Oficial de la Unién Europea
ANEXO
Clasificacién

Motivaciéon

1

)

&)

Articulo consistente en una pieza rectangular de
tela transparente hecha de tejido de punto cerrado
de fibras sintéticas, un riel de pldstico y un meca-
nismo de rodillos de plastico y metal.

En un extremo, la tela estd sujeta al mecanismo de
rodillos, que esta disefiado para ser fijado de forma
permanente en el panel de la portezuela de un
modelo especifico de vehiculo de motor. En el
otro extremo, la tela de plastico estd fijada al riel
de plastico, que tiene un mecanismo de sujecién
que permite fijarlo al marco de la ventanilla del
vehiculo de motor cuando se desenrolla el tejido
para proteger del sol. El articulo no cubre comple-
tamente el panel de la ventanilla.

(Véanse las imagenes) ()

6303 12 00

Esta clasificacion estd determinada por las reglas
generales 1 y 6 para la interpretacion de la no-
menclatura combinada y por la nota 7, letra f), de
la seccién XI, asi como por el texto de los cédigos
NC 6303, 6303 12y 6303 12 00.

Queda excluida la clasificacion en el cddigo
NC 8708 29 90 como parte o accesorio de las
carrocerfas de vehiculos de motor de la par-
tida 8703, ya que el articulo no es indispensable
para el funcionamiento del vehiculo de motor ni
tampoco adapta el vehiculo de motor para una
operacién concreta, ni aumenta su gama de opera-
ciones, ni le permite realizar un servicio determi-
nado en relacién con su funcién principal (véase el
asunto C-152/10 Unomedical, ECLLEU:C:2011:402,
apartados 29 y 36).

Debido al hecho de que el articulo estd disefiado
para ser fijado de forma permanente en el panel
de la portezuela de un vehiculo de motor especi-
fico (existe una incisién en dicho panel) y de que
no puede ser retirado ni fijado a otro panel
de ventanilla, se trata de una cortina de la
partida 6303. Ademds, articulos comparables,
como las cortinas para ventanillas de vagones de
ferrocarril también se incluyen en la partida 6303
(véase también la nota explicativa del sistema ar-
monizado de la partida 6303, pdrrafo primero,
apartado 2).

El articulo es una cortina de tejido de la seccion XI
y no una simple cortina de pldstico de la subpar-
tida 3925 30 00, ya que los materiales de plastico
solo sirven para sujetar.

El articulo se compone de partes de tejido, plastico
y metal, por lo que se trata de un articulo confec-
cionado.

Por consiguiente, el articulo debe clasificarse en el
c6digo NC 6303 12 00 como cortinas de punto
de fibras sintéticas.

(*) Las imdgenes se presentan con cardcter estrictamente informativo.
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/1 38 DE LA COMISION
de 2 de febrero de 2016

por el que se establece la no aprobacion de la sustancia activa 3-decen-2-ona, de conformidad con
el Reglamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la
comercializaciéon de productos fitosanitarios

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.c 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la
comercializacion de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del
Consejo ('), y, en particular, su articulo 13, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el articulo 7, apartado 1, del Reglamento (CE) n.c 1107/2009, el 14 de septiembre de 2011
los Paises Bajos recibieron de AMVAC C.V (actualmente, AMVAC Netherlands B.V) una solicitud de aprobacién de
la sustancia activa 3-decen-2-ona.

De conformidad con el articulo 9, apartado 3, de dicho Reglamento, el 13 de abril de 2012, el Estado miembro
ponente comunicé al solicitante, a los demds Estados miembros, a la Comision y a la Autoridad Europea de
Seguridad Alimentaria (en lo sucesivo, a Autoridad»), la admisibilidad de la solicitud.

Los efectos de esta sustancia activa sobre la salud humana, la salud de los animales y el medio ambiente han sido
evaluados de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 11, apartados 2 y 3, del mencionado Reglamento, en lo
relativo a los usos propuestos por el solicitante. El Estado miembro ponente presenté a la Comisién y a la
Autoridad el proyecto de informe de evaluacion el 26 de noviembre de 2013.

La Autoridad cumpli6 las disposiciones del articulo 12, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 1107/2009. De
conformidad con lo dispuesto en el articulo 12, apartado 3, de dicho Reglamento, pidié que el solicitante
presentara informacién adicional a los Estados miembros, a la Comisién y a la Autoridad. La evaluacion de la
informacion adicional efectuada por el Estado miembro ponente se presentd a la Autoridad en forma de proyecto
de informe de evaluacion actualizado.

El proyecto de informe de evaluacién fue revisado por los Estados miembros y la Autoridad. El 3 de diciembre
de 2014, la Autoridad presenté a la Comisién sus conclusiones sobre la evaluacion de riesgo de la sustancia
activa 3-decen-2-ona (). La Autoridad concluy6 que la presencia de resultados de genotoxicidad positivos, asi
como una serie de datos toxicoldgicos limitada, impedian establecer los valores toxicoldgicos de referencia finales
y, por consiguiente, no se pudo finalizar la evaluacion del riesgo para los operarios, los trabajadores, los circuns-
tantes, los residentes o los consumidores. También concluyé que no se podia finalizar la evaluacién de la
aplicacion de los LMR con la solicitud de eximir del establecimiento de LMR a la 3-decen-2-ona, puesto que la
informacién disponible resulta insuficiente para determinar que el uso de 3-decen-2-ona como sustancia activa en
productos fitosanitarios no tendria efectos nocivos inmediatos ni retardados en la salud humana, incluida la de
los grupos vulnerables, a través de la ingesta diaria.

La Comisién invité al solicitante a presentar observaciones sobre las conclusiones de la Autoridad. y, de
conformidad con el articulo 13, apartado 1, del Reglamento (CE) n.c 1107/2009, sobre el proyecto de informe de
revision. El solicitante envié sus observaciones, que se examinaron con detenimiento.

Sin embargo, pese a los argumentos presentados por el solicitante, no pudieron descartarse los problemas a que
se refiere el considerando 5.

Por consiguiente, no ha quedado demostrado que pueda esperarse que, con respecto a uno o mds usos represemn-
tativos de al menos un producto fitosanitario que contenga 3-decen-2-ona, se satisfagan los criterios de
aprobacién previstos en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 1107/2009. Por tanto, no debe aprobarse la
sustancia activa 3-decen-2-ona con arreglo al articulo 13, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1107/2009.

() (DOL 309 de 24.11.2009, p. 1).
(*) EFSA Journal 2015;13(1):3932. Disponible en linea en: www.efsa.europa.eu/efsajournal.
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(9)  El presente Reglamento no excluye la presentacion de una nueva solicitud relativa a la sustancia activa
3-decen-2-ona con arreglo al articulo 7 del Reglamento (CE) n.> 1107/2009.

(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
No aprobacion de sustancia activa

No se aprueba la sustancia activa 3-decen-2-ona.

Articulo 2
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de febrero de 2016.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/1 39 DE LA COMISION
de 2 de febrero de 2016

por el que se renueva la aprobacion de la sustancia activa metsulfurén metilo como candidata a la

sustitucion, de conformidad con el Reglamento (CE) n.c 1107/2009 del Parlamento Europeo y del

Consejo, relativo a la comercializacién de productos fitosanitarios, y se modifica el anexo del
Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 540/2011

(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.c 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la
comercializacion de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del
Consejo ('), y, en particular, su articulo 24, leido en relacién con su articulo 20, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  La aprobacién de la sustancia activa metsulfurén metilo, segtin figura en la parte A del anexo del Reglamento de
Ejecucién (UE) n.° 540/2011 de la Comisién (), expira el 30 de junio de 2016.

(2)  Se presentd una solicitud de renovaciéon de la inclusion del metsulfurén metilo en el anexo I de la Directiva
91/414/CEE del Consejo (*), de conformidad con el articulo 4 del Reglamento (UE) n° 1141/2010 de la
Comision (%) y en el plazo establecido en dicho articulo.

(3)  El solicitante presentd los expedientes complementarios requeridos de conformidad con el articulo 9 del
Reglamento (UE) n.° 1141/2010. El Estado miembro ponente considerd que la solicitud estaba completa.

(4)  El Estado miembro ponente elaboré un informe de evaluaciéon de la renovacién en consulta con el Estado
miembro coponente y, el 8 de agosto de 2013, lo present6 a la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (en
lo sucesivo, «la Autoridad») y a la Comisién.

(5)  La Autoridad transmitié el informe de evaluacién de la renovacién al solicitante y a los Estados miembros para
que formularan observaciones, y transmitié las observaciones recibidas a la Comisién. La Autoridad puso
también a disposicion del publico el expediente resumido suplementario.

(6)  El 5 de diciembre de 2014, la Autoridad comunicé a la Comisién su conclusion (%) sobre si cabia esperar que el
metsulfurén metilo cumpliera los criterios de aprobacion establecidos en el articulo 4 del Reglamento (CE)
n° 1107/2009. El 29 de mayo de 2015, la Comision presentd el proyecto de informe de revision relativo al
metsulfurén metilo al Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos.

(7)  Se ha determinado, con respecto a uno o mds usos representativos de al menos un producto fitosanitario que
contiene la sustancia activa, que se cumplen los criterios de aprobacion previstos en el articulo 4 del Reglamento
(CE) n.°o 1107/2009. Por tanto, se considera que se cumplen dichos criterios de aprobacion.

(8)  La evaluacion del riesgo para renovar la aprobacién del metsulfurén metilo se basa en una serie limitada de usos
representativos, que, sin embargo, no restringen los usos para los que pueden autorizarse los productos fitosani-
tarios que contengan metsulfurén metilo. Procede, por tanto, no mantener la restriccion del uso como herbicida.

() DOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n. 540/2011 de la Comision, de 25 de mayo de 2011, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n.c 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la lista de sustancias activas aprobadas
(DOL153de11.6.2011,p. 1).

() Directiva 91/414|CEE delPC0nsej0, de 15 de julio de 1991, relativa a la comercializacién de productos fitosanitarios (DO L 230 de
19.8.1991, p. 1).

(*) Reglamentop(UE) n.°1141/2010 de la Comisi6n, de 7 de diciembre de 2010, por el que se establecen el procedimiento para renovar la
inclusién de un segundo grupo de sustancias activas en el anexo I de la Directiva 91/414/CEE del Consejo y la lista de dichas sustancias
(DO L 322 de 8.12.2010, p. 10).

(*) EFSA Journal 2015:13(1):3936. Disponible en linea en: www.efsa.europa.eu.
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(9)  La Comision, sin embargo, considera que el metsulfurén metilo es candidato a la sustitucién con arreglo al
articulo 24 del Reglamento (CE) n.c 1107/2009. El metsulfur6n metilo se considera una sustancia persistente y
toxica con arreglo a los puntos 3.7.2.1 y 3.7.2.3 del anexo II del Reglamento (CE) n.°c 1107/2009, ya que su
semivida en agua dulce es superior a cuarenta dias y la concentracién sin efecto observado a largo plazo para
organismos de agua dulce es inferior a 0,01 mg/l. Por tanto, el metsulfurén metilo cumple la condicién
enunciada en el anexo II, punto 4, segundo guion, del Reglamento (CE) n.> 1107/2009.

(10) Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 20, apartado 1, del Reglamento (CE) n.> 1107/2009, leido en relaciéon
con su articulo 6, y teniendo en cuenta los actuales conocimientos cientificos y técnicos, es preciso incluir
determinadas condiciones. Procede, en particular, pedir mds informacion confirmatoria.

(11)  Por consiguiente, procede renovar la aprobacion del metsulfurén metilo como candidato a la sustitucién.

(12) De conformidad con el articulo 20, apartado 3, del Reglamento (CE) n.> 1107/2009, leido en relacién con su
articulo 13, apartado 4, debe modificarse en consecuencia el anexo del Reglamento de Ejecucién (UE)
n.° 540/2011.

(13) El Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1885 de la Comision (*) prorrogd la fecha de expiracion del metsulfurén
metilo al 30 de junio de 2016 a fin de permitir que el proceso de renovacién se completase antes de que expirara
la aprobacién de dicha sustancia. Dado que se ha adoptado una decisioén sobre su prérroga antes de esta fecha de
expiracién ampliada, el presente Reglamento se aplicard a partir del 1 de abril de 2016.

(14) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Renovacion de la aprobacién de la sustancia activa como candidata a la sustituciéon

Se renueva la aprobacién de la sustancia activa metsulfurén metilo como candidata a la sustitucién segtn lo establecido
en el anexo L.

Articulo 2

Modificaciones del Reglamento de Ejecucion (UE) n.c 540/2011

El anexo del Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.° 540/2011 queda modificado con arreglo al anexo II del presente
Reglamento.

Articulo 3

Entrada en vigor y fecha de aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de abril de 2016.

(") Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1885 de la Comision, de 20 de octubre de 2015, por el que se modifica el Reglamento de Ejecucion
(UE) n.° 540/2011 en lo que respecta a la prérroga de los periodos de aprobacion de las sustancias activas 2,4-D, acibenzolar-S-metilo,
amitrol, bentazona, cihalofop-butilo, dicuat, esfenvalerato, famoxadona, flumioxazina, DPX KE 459 (flupirsulfur6nmetilo), glifosato,
iprovalicarbo, isoproturdn, lambdacihalotrina, metalaxilo-M, metsulfurén metilo, picolinafeno, prosulfurdn, pimetrozina, piraflufeno-
etilo, tiabendazol, tifensulfurén-metilo y triasulfurén (DO L 276 de 21.10.2015, p. 48).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de febrero de 2016.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO I

D/enominaci.én C(.)r.nﬁn. Y Denominacién UIQPA Pureza (') Fecha de Expiracién. <’ie la Disposiciones especificas
ntmeros de identificacion aprobacién aprobacién
Metsulfurén metilo 2-(4-metoxi-6-metilo- 967 glkg 1 de abril 31 de marzo | Para la aplicacién de los principios uniformes a los que se refiere el
1,3,5,-triazin-2-ilcarba- de 2016 de 2023 articulo 29, apartado 6, del Reglamento (CE) n.> 1107/2009 se tendrdn en

N.o CAS: 74223-64-6
N.o CICAP: 441.201

moilsulfamoil)-benzoato
de metilo

cuenta las conclusiones del informe de revisién del metsulfurén metilo y, en
particular, sus apéndices I 'y II.

En esta evaluacion general, los Estados miembros deberdn prestar especial
atencién a los siguientes aspectos:

— la proteccion de los consumidores,
— la proteccién de las aguas subterrdneas,
— la proteccién de las plantas terrestres no diana.

Las condiciones de uso deberdn incluir medidas de reduccion del riesgo, si
procede.

El solicitante presentard a la Comision, a los Estados miembros y a la Auto-
ridad, a mds tardar el 30 de septiembre de 2016, informacién confirmatoria
sobre el potencial genotdxico del metabolito triazinamina (IN-A4098) para
confirmar que dicho metabolito no es genotdxico ni es pertinente en mate-
ria de evaluacion del riesgo.

(") En los informes de revision se incluyen mds datos sobre la identidad y las especificaciones de las sustancias activas correspondientes.
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ANEXO II
El anexo del Reglamento de Ejecucion (UE) n° 540/2011 queda modificado como sigue:
1) en la parte A, se suprime la entrada 7 relativa al metsulfurén metilo;
2) en la parte E, se afiade la siguiente entrada:
n%ﬁ;??;gﬁgﬂi?gg zcniéyn Denominacién UIQPA Pureza (') a;fgngccilgn Exgyi)rraocli)?c]igs la Disposiciones especificas
«3. | Metsulfurén metilo 2-(4-metoxi-6-metilo- 967 glkg 1 de abril 31 de marzo | Para la aplicacién de los principios uniformes a los que se refiere
1,3,5,-triazin-2-ilcarba- de 2016 de 2023 el articulo 29, apartado 6, del Reglamento (CE) n.° 1107/2009 se

N.c CAS: 74223-64-6
N.c CICAP: 441.201

moilsulfamoil)-benzoato
de metilo

tendrdn en cuenta las conclusiones del informe de revisién del
metsulfurén metilo y, en particular, sus apéndices I y II.

En esta evaluacién general, los Estados miembros deberdn prestar
especial atencion a los siguientes aspectos:

— la proteccién de los consumidores,
— la proteccién de las aguas subterrdneas,
— la proteccién de las plantas terrestres no diana.

Las condiciones de uso deberdn incluir medidas de reduccién del
riesgo, si procede.

El solicitante presentard a la Comision, a los Estados miembros y
a la Autoridad, a mds tardar el 30 de septiembre de 2016, infor-
macién confirmatoria sobre el potencial genotdxico del metabo-
lito triazinamina (IN-A4098) para confirmar que dicho metabo-
lito no es genotdxico ni es pertinente en materia de evaluacion
del riesgo.».

(") En los informes de revision se incluyen mds datos sobre la identidad y las especificaciones de las sustancias activas correspondientes.
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/140 DE LA COMISION
de 2 de febrero de 2016

por el que se establecen valores de importacion a tanto alzado para la determinacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.> 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos
(CEE) n.0 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n.> 1037/2001 y (CE) n.o 12342007 (),

Visto el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 543/2011 de la Comisién, de 7 de junio de 2011, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.c 1234/2007 del Consejo en los sectores de las frutas y hortalizas y
de las frutas y hortalizas transformadas (), y, en particular, su articulo 136, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.o 543/2011 establece, en aplicaciéon de los resultados de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la Comision fije los valores de importacién
a tanto alzado de terceros paises correspondientes a los productos y periodos que figuran en el anexo XVI,
parte A, de dicho Reglamento.

(2)  De acuerdo con el articulo 136, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) n.o 543/2011, el valor de
importacién a tanto alzado se calcula cada dia hébil teniendo en cuenta datos que varfan diariamente. Por lo
tanto, el presente Reglamento debe entrar en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Unién Europea.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el anexo del presente Reglamento quedan fijados los valores de importacién a tanto alzado a que se refiere el
articulo 136 del Reglamento de Ejecucién (UE) n.o 543/2011.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de febrero de 2016.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Jerzy PLEWA

Director General de Agricultura y Desarrollo Rural

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
() DOL157 de15.6.2011,p. 1.
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ANEXO

Valores de importacion a tanto alzado para la determinacién del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo tercer pais () Valor de importacion a tanto alzado

0702 00 00 EG 162,9
IL 236,2

MA 90,6

TN 85,0

TR 86,6

77 132,3

0707 00 05 MA 85,6
TR 165,2

77 125,4

0709 93 10 MA 45,8
TR 143,5

77 94,7

0805 10 20 EG 47,5
MA 55,2

TN 53,7

TR 60,1

77 54,1

0805 20 10 IL 131,8
MA 72,5

TR 102,3

77 102,2

0805 20 30, 0805 20 50, IL 132,6
0805 20 70, 0805 20 90 MA 116.6
TR 74,9

77 108,0

0805 50 10 TR 99,3
77 99,3

0808 10 80 CL 88,0
us 161,8

77 124,9

0808 30 90 CL 224,0
CN 90,1

TR 200,0

ZA 130,6

77 161,2

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (UE) n.> 1106/2012 de la Comisién, de 27 de noviembre de 2012, por el que se
aplica el Reglamento (CE) n.> 471/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre estadisticas comunitarias relativas al comercio
exterior con terceros paises, en lo que concierne a la actualizacion de la nomenclatura de paises y territorios (DO L 328
de 28.11.2012, p. 7). El cédigo «ZZ» significa «otros origenes».
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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Reglamento de Ejecucion (UE) n° 771/2014 de la Comisién, de
14 de julio de 2014, por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 508/2014
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al Fondo Europeo Maritimo y de Pesca, normas
sobre el modelo para los programas operativos, la estructura de los planes de compensacion de los
costes adicionales que soporten los operadores por la pesca, cria, transformacién y
comercializacion de determinados productos de la pesca y la acuicultura de las regiones
ultraperiféricas, el modelo para la transmision de datos financieros, el contenido de los informes
de las evaluaciones ex ante y los requisitos minimos del plan de evaluacién que debe presentarse
en el marco del Fondo Europeo Maritimo y de Pesca

(Diario Oficial de la Unidn Europea L 209 de 16 de julio de 2014)

En la pdgina 42, en el punto 3 del anexo II, en la nota (**):

donde dice:  «(**) Célculo efectuado sobre la base de los criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE)
n.° .../2014 de la Comision»,

debe decir:  «(**) Célculo efectuado sobre la base de los criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE)
n.° 1046/2014 (DO L 291 de 7.10.2014, p. 1).».
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